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XV. Yiizy1l

(1453 sonrasi)

Ankarali Abraham,
“Konstantinupolis'in Dugtigiine Agit”.

imrozlu Kritobulos, “Tarih-i Sultan
Mehmed Hén-t Sani” (ayrica bkz. 1871
senesi)

Patrik Gennadios'un I‘tikadnamesi
(Yunan harfleriyle Turkge versiyonu,
ilk Karamanlica eser sayilir.)

1661-1689: Eremya Celebi
Kémurciyan, “Istanbul Tarihi”
(Stampolay Patmut'iwn).

1668 (Venedik): “Yahudi Gelin”
(Rumca versiyonu).

ykl. 1670: “Yahudi Gelin” (Eremya
Celebi Kémirciyan'in Ermenice-
Tarkge cevirisi).

1675-1678: Eremya Celebi
Kémirciyan, “Osmanli Sultanlarinin
Dért Yz Yilinin Kisa Tarihi”
(Patmut'iwn Hamarét 400 Tarua
Osmancioc’ T'ak‘avoracén). Osmanli
imparatorlugu’nun ilk Ermenice tarihi.

1697: Sivasl Mihitar istanbul’a gelir.

ew nor Axarhagrut'ean). 5. balimi
ayni zamanda bir Istanbul tarihi
icermektedir.

1794 (Bassano): Cosimo
Comidas Carbognano (Kozmas
Gomidas Kémiirciyan), Descrizione
topografica dello stato presente di
Costantinopoli.

XIX. Yiizyil

1811: Yakovaki Rizo-Nerulos,
“Korakistika ya da Rumcanin Tashihi”
(Korakistika, é, Diorthésis tés
Rémaikés Glbssas) (1813'te Mahmut
Pasa Han'indaki Rum Matbaasi’'nda

XVI. Yiizyil

1534-1546: Ispanyolca roman
Amadis de Gaula hekim Yaakov
Algabe tarafindan ibraniceye terciime
edilir ve Eliezer Soncino tarafindan
basilir.

1545-47: Tevrat énce Arapca ve
Farsca tercimesiyle sonra Grekce ve
Ispanyolca cevirisiyle birlikte brant
harfleriyle Eliezer Soncino tarafindan
basilir.

1567: Moses Almosnino, La Kronika
de los Reyes Otomanos’u (Osmanli
Padisahlarinin Kronigi. Matbu
versiyonu: Extremas y Grandezas de
Constantinopla, Madrid 1638) kaleme
alir.

1567: Apkar Tibir istanbul'da bir
Ermeni basimevi kurar.

XVII. Yiizy1l

1627: Nikodimos Metaksas ve Patrik
Kiril Lukaris (kisa émiurlt) bir Rum
basimevi kurar.

1638 (Cenevre): Yeni Ahitlin
Gelibolulu  Maksimos  tarafindan
yapilan modern Yunanca tercimesi
Cenevrede basilir.

XVIII. Yiizyil

1700: Narekli Aziz Krikor'un

“Ayinler Kitabi"nin (Girk‘ Atotic’) ilk

basiligi.

1705: Ermenice Kitab-t
Mukaddes’in istanbul'da ilk baskisi (ilk
baskisi: Amsterdam 1666).

1710: Aghatangelus’un Merzifonlu
Krikor tarafindan basilig.

1717: Mihitarist tarikatinin
Venedik'te kurulusu.

1718: Nikola Mavrokordato,

“Filotheos'un Bosg Vakitleri"ni
(Filotheou Parerga) kaleme alir ve
eser 1800'de Viyana'da basilir.

1710-1726: Narekli Aziz Krikor'un
Girk' Atot'ic’inin Merzifonlu Krikor
tarafindan tab'inin gerceklestirilmesi.

1730: Yaakov Huli, Meam Loez
(Yabanci Dilli Bir Kavimden) adinda
Yahudi-ispanyolca dilindeki Kitab-i
Mukaddes tefsirinin ilk bélimlerini
nesreder (Isaak Magriso ve Isaak
Arguete tarafindan XVIII. yiizyilda
kaldigi yerden devam ettirilir).

1752: Caspar Ludwig Momarz,
Bosporomachia (ilk baski Leipzig 1766)

1764: Patrik Hagop Nalyan'in 8limii
(d. 1741). Patrik “Nihadi” mahlasi ile
Tarkge siirler de yazmustir.

1767 (Venedik): “Stavrakoglu Tarihi”.

1768: istanbullu Bagdasar Tibir'in
3lumu (d. 1683-6.1768). Sair, dgretmen
ve yayinci olarak temaytiz etmistir.

1791 (Venedik): Gugas inciciyan,
“Yeni ve Eski Cografya Uzerine
Gozlemler” (Tesutiwn Hamarot Hin

basilmistir.).

1813 (Paris): Description du
Bosphore par le Docteur Indjidjian.

1816 (Viyana): Yakovaki Rizo-
Nerulos, “Hindi Kagirmasi (Kourkas
harpagé)”.

1827 (Cenevre): Yakovaki Rizo-
Nerulos, Cours de Littérature
grecque moderne donné & Genéve.

1827 (Paris): Grigorios Palaiologos,
Esquisses de moeurs turques au
XIXe siécle...en forme de dialogues
(Dialog Biciminde 19. Yuzyil Turk
Adetlerinden Goriintimler).

1836 (Atina): Dimitrios K. Byzantios,
“Babil ya da Yunan Dilinin Mahallt
Yozlagmasi” (Hé Babylénia é Hé
kata topous diafthora tés hellénikés
gléssés).

1839 (Atina): Grigorios Palaiologos,
“Cefakes” (Ho Polypathés).

1843: Télegrafos tou Bosporou'nun
(“Bogazici Postasi”) kurulmasi.

1844: Beyoglu'nda Théatre Naum
(Naum Tiyatrosu) Donizetti'nin
Lucrezia Borgia operasi ile agilir.

1844 (Paris): Alphonse Royer, Les
Janissaires (Yeniceriler) (Bu romanin
bir Bulgarca terciimesi daha sonra
Tsarigradski Vestnik gazetesinde
tefrika edilir.).

1844: Alexandre Timoni, Nouvelles
Promenades dans le Bosphore ou
Méditations Bosphoriques.

1844: *** [Patrik Konstantios],
Kénstantinias palaia te nedtera (2. bs.,
Dimitrios Paspallis Matbaasi; ilk yayini
Venedik 1824; Yorgaki Petropulos'un
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Turkge terciimesi, Hey'et-i Sabika-i
Kostantiniyye, istanbul 1860; M.

R. imzasi ile Fransizca terciimesi:
Constantiniade ou Description de
Constantinople ancienne et moderne
composée par un philolologue et
archéologue, istanbul: Antoine
Coromila ve P. Paspalli, 1846; John P.
Brown tarafindan ingilizce terciimesi,
Ancient and Modern Constantinople,
Londra 1868).

1848: Tsarigradski Vestnik (stanbul
Muhbiri) gazetesinin kurulmasi.

1848: Naum Tiyatrosu, Verdi'nin
Macheth operasi ile yeniden acilir.

1849: Wassa Efendi (Vasa Efendi;
Pashko Vasa), La mia prigionia.
Episodio storico dellAssedio di
Venezia (Mahpusluk Yillarim, Venedik
Kusatmasindan Tarihi Bir Kesit; Tip. A.
Domenichini).

1851: Vartan Pasha, Akabi
Hikyayesi (Mihendisoglu Tabhanesi).

1851: Hovhannes Hisaryan,
Khosrov ew Makruhi (Once Panasér
dergisinde tefrika edilir.).

1851 (Londra): Stefanos Th.
Ksenos, Turkiyedeki Seytan yahud
[stanbul’dan Sahneler. (Yunanca
metin, Ho Diabolos en Tourkia étoi
Skénai en Konstantinoupolei, on bir
yil sonra1862'de Londra'da ¢ikar.)

1852: Masis (Agridag) gazetesi
Garabed Utiictiyan tarafindan kurulur.

1853: Istanbul'da ilk Yahudice-
Ispanyol siireli yayin Or Yisrael - La
Luz de Yisrael Leon Hayim de Castro
tarafindan kurulur.

1855: LAssedio di Silistra (Silistre
Kusatmasi) operasi (muzik Giacomo
Panizza, libretto Gabriel Naum).

1855: Sirabion Hekimyan
tarafindan ilk Ermeni oyuncular
toplulugu kurulur.

1856: “Bulgar Edebiyat
Cemiyeti’nin (Obstina na Bilgarskata
Knijnina) kurulusu.

1858(-1862): Dimitir Mutev
tarafindan Bulgarski Knijitsi kurulur.

1858: Vasilios Andronopulos
tiyatro kumpanyasi ile Rum tiyatrosu
acilir. ilk tiyatro temsili Arnavutkay
kahvehanesinde Alfieri'nin Saul isimli

eseriyle yapilr.

1860: Vasil Drumeyv, Nestastna
familiya (“Kederli Aile”) adli ilk Bulgar
romani, Bilgarski Knijitside yayinlanir.

1861: Istanbul'da ilk profesyonel
Bati Ermeni tiyatrosu (Arevelyan
Tadron - Sark Tiyatrosu) kurulur.
Tiyatro Hekimyan ve Arakel Altinyan
tarafindan yonetilir.

1861: Zoéros Pasha, Eis Apogonos
tou Timoleontos, étoi, Patris, métér,
erés (Timoleon'un Torunu ya da
Anavatan, Ana, Ask; tiyatro eseri).

1861 (2. bsk.): Anastasios
Pnevmatikas, Ho Fisfisis.

1861(-1884): 31 Mayis, Ahmed Faris
es-Sidyék (Ahmed Faris Efendi, d.
1801-8. 1887) tarafindan kurulmus
el-Cevdib gazetesinin ilk sayisi.
istanbul'da Arap dilinde yayinlanan en
dnemli gazete.

1862: “istanbul Yunan
Edebiyat Toplulugu”nun (Ho
en Kénstantinupolei Hellénikos
Filologikos Syllogos) kurulugu.

1863: Aleksander istamatyadis,
Chios Doulé, é DPatris kai Erés”.
(Theodoros Orfanidis'in siirinden
ilham alinarak yazilmistir, 1858'de
Atinada bir 6diil kazanmistir.) ilk
temsili Théatre Naoum'da yapild:
(Tarkge versiyonu: Hata-i Nisvén
yahud Sakiz Esirleri).

1865: Trezoro isimli bir edebiyat eki
ile birlikte Jornal Yisraelit'in Yehezkel
Gabay tarafindan kurulmasi.

1866: Istanbul'da Bulgar Okuma
Odasi'nin (Citaliste) kurulmasi.

1866: incillerin ve “Resullerin
isleri"nin Elbasanli Kostandin
Kristoforidhi (d. 1827-6. 1895)
tarafindan ilk Geg (Gliney Arnavut
lehcesi) cevirisinin Latin alfabesi ile
nesri: Katér Ungjillat e Zotit edhe
Shelbuesit toné Jesu Krishtit edhe
Punét e Apostujvet.

1868-1869: Christoforos Samarcidis,

“Istanbul’un Sirlar” (Apokryfa
Kénstantinoupoleos) (3 bolim: |l
commercio orientale - 'Omnibus).

1869: Mustafa Celaleddin Pasa,
Les Turcs Anciens et Modernes:
Courrier d'Orient.

tal

1869: Mirza Habib-i Isfahani (cev.),
Moliere, Le Misanthrope (Terciime-i
Mizantrop -Guzaris-i Merdim-giriz)
(Tasvir-i Efkar Matbaasi).

1870

1870: Teodor Kasap tarafindan
mizah dergisi Diogéne'nin
Fransizca, Yunanca ve Turkge olarak
yayinlanmasi.

1870: Charles Mismer, Soirées
de Constantinople (Typographie et
Lithographie Centrales).

1870: Athanasios Komninos
Hypsilantis'in vekayinamesinin
“Fetihten Sonraki Hadiseler” (Ta Meta
ten Halbsin: 1453-1789) arsimandrit
Germanos Afthonidis tarafindan
istanbul'da (I. A. Vrettos) yayinlanmasi.

1870(-1875): Bulgarca dergi
Citaliste Marko Balabanov tarafindan
kurulur.

ykl. 1871: Philipp Anton Dethier
tarafindan istanbul'da (Typographie et
Lithographie Centrales) Monumenta
Hungariae Historica'nin bir balimu
olarak (c. XXI, bl. 1) Kritobulos'un
Tarih-i Sultan Mehmed Han-t
Séni'sinin ve beraberinde istanbul'un
fethi ile bircok bagka kaynagin
yayinlanmasi.

18711872: Temasa-i Diinya, Cefakér
ve Cefakes (E. Misailidis tarafindan
yapilan Ho Polypathés’in (bkz. yuk.)
bir uyarlamasi: E. Misailidis Matbaas).

1871: Bulgarca “Istanbul Kitab-i
Mukaddesi"nin (Tsarigradskata
Bibliya) ilk basiligi (Hagop Boyaciyan).

1872: El Tiempo gazetesinin
kurulmasi, Osmanl
Imparatorlugu'ndaki ilk Yahudi-
Ispanyol giinliik gazete.

1872: Elbasanli Kostandin
Kristoforidhi’nin (d. 1827-6. 1895),

Yeni Ahit terciimesi, Dhjata e Re'nin
Istanbul'da nesri.

1873: Istanbul'da Yahudi-ispanyol
ilk tiyatro temsilleri (Abraham Behor
Evlagon, Yetziat Mitzrayim; La
Vendida de Yosef por sus Ermanos).

1873: Ermeni sair Bedros Turyan'in
élumu (d. 1851).

1873:Petko Slaveykov, “Ak Baldirli
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Cesmesi” ([zvorit na Belonogata).

1873: Nikola Mikhaylovski
(cev.), Télémaque'in Maceralari’nin
(Priklyuceniya na Telemaha) Bulgarca
tercimesi (Promisleniye).

1873: Vasa Efendi, Rose e Spine
(siirler: Coromila).

1874: Konstantin Velickov,
Nevyanka ile Svetoslav (ilk Bulgarca
tiyatro eseri. 1872'de Osmanli
Tiyatrosu'nda sahneye konuldu.).

1874: Farsca gazete Ahter'in
Istanbul'da Tebrizli Muhammad Tahir
tarafindan kurulusu.

1877: “Dzerents” (Hovsep
Sigmanyan), Toros Levoni (Istanbul'da
yayinlanan ikinci Ermenice roman).

1879: Istanbul'da “Arnavut
Edebiyati Yayin Toplulugu”nun
(Shogéri e té shtypurit shkronja
shqip) kurulusu.

1879: Allfabetare e Gluhésé Shqip
(Arnavutga antoloji).

1879(1930): El Telegrafo'nun ilk
nesri (icerisinde romanlar da tefrika
edilmistir).

1879-1880: Ahter gazetesi iran
Buyukelcisi Mirza Muhsin Han
Muintlmilk’in Farsca Télémaque
cevirisinden balumler yayinlar.

1885-1886: Krikor Zohrab, kisa
romani “Kaybolmus Bir Nesil”i
(Anhetac’ac Serund mé) yayinlar.

ykl. 1886: Mirza Habib-i Isfahani,
James Morier'in Isfahanli Hact
Baba Maceralari romaninin Farsca
terciimesini yapar.

1886 (Bukres): Naim Bey Frashéri,

“Surdler ve Mahsuller” (Bagéti e
Bujqgésija).

1888: Dikran Gamsaragan,
Varzabedin Atigé (Ogretmenin Kizi;
roman. ilk defa Arevelk'te yayinlanir.).

1888-1895: Suleyman el-Bustani
(d. 1856-6. 1925) tarafindan i[yctdct’nm
Arapcaya tnlii evirisi Istanbul'da
yapilir.

1889: Ep. C. Kyriakidis,

“Beyoglu Sirlar” (Ta Apokryfa tou
Peran).

Sirmakeshanliyan), Amira’nin Kizt
(Amirayin Atjiké; roman. Arevelk'te
tefrika edilir.).

1904: Mirza-Riza-Khan Arfa-ud-
Dovleh, Perles d’Orient (Levant
Herald Matbaasi).

1906: “Indra” (Diran Cirakyan’'in
takma adi), Nerasxarh (Derunt Diinya;
nesir).

1906: Misak Medzarents, Tziadzan
(Elegimsagmay; siir).

1880

1880: Hagop Baronyan, Ptoyt
mé Pélsoy T'aterun M&j (istanbul
Semtlerinde Bir Yurlyus).

1880: Theatriké Bibliothéké
(Tiyatro Kitiiphanesi).

1883: Sirpuhi Dusap, Mayda
(mektup roman).

1884: Ermeni glinluk gazetesi
Arevelk'in (Sark) kurulugu.

1884: Osmanli imparatorlugu’nda
Arnavut dilinde ilk gazete Drita’'nin
(Isik) kurulusu ki birkac baskinin
ardindan ismi degismis ve Dituria
(Bilgi) olmustur.

1885: Adolphe Thalasso tarafindan
La Revue Orientale kurulur.

1885: Naim Bey Frashéri'nin La
Fontaine masallarindan (Agustos
Bécegi ile Karinca, Karga ile Tilki)
cevirileri Dituria dergisinin 6-11
sayilarinda ¢ikar.

1890

1890 (Paris): Wassa Efendi, Bardha
de Témal, Scénes de la vie albanaise
(bir Arnavut tarafindan yazilmis,
Arnavut konulu olan ilk roman).

1891: Hayrenik', Arpiar Arpiaryan
(1870'te haftalik olarak yayinlanmaya
bagladi fakat 1891de giinlik gazeteye
dondi.).

1893: Mirza Habib-i Isfahani'nin
6lami (d. 1835), iranli sair. Moliére'in
Misanthrope'u ile James Morier'in
The Adventures of Hajji Baba of
Ispahan’inin mitercimidir.

1893: Rum edebiyat dergisi
Filologiké Eché'nun kurulusu.

1895: Nikodem Sp. Savi¢ tarafindan
yayinlanan Sirpca gazete Carigradski
Glasnik'in (istanbul Muhbiri) kurulusu.

1897: Jacques Loria, Les Mystéres
de Péra (Imp. E. Souma & V. Mango).

1897: Kiirt sair Haci Kadir-i Koyi'nin
Istanbul'da 6lamd.

1899 (Sofya): Konstantin Velickoy,
Tsarigradski Soneti (Istanbul Soneleri.
Istanbul'da 1890'larin basinda kaldig
yillarda kaleme alinmigti).

XX. Yiizyil

1901 (Paris): Vahan Tekeyan: Hoger
(Endigeler; siir).

1902: Yerukhan (Yervant

1908’den Sonra

1908: Siileymaniyeli Tevfik
“Pirémerd” tarafindan idare edilen
Kiird Teaviin ve Terakki Gazetesi'nin
kurulusu (istanbul'da yayinlanan ilk
Kurtce streli yayin).

1908 (Paris): Adolphe Thalasso,
Déri Séadet, ou Stamboul, Porte du
Bonheur, Scénes de la vie turque.

1908: izzet Fuad Pasa,
Constantinople avant et aprés
la Constitution (Bir Parisli ile bir
istanbullu arasinda bir muhavere), A.
Zellich fils.

1908: El Cugeton, Elia Karmona
tarafindan kurulmus olan bir mizah
dergisi, ayni zamanda sayfalarinda
romanlar da tefrika edilir.

1908 (Stockholm): iran Buyukelcisi
Mirza Riza Han Erfauddevle'nin karisi
Elsa Lindberg-Dovlette, “Minareli
Sehrin Kadinlari”ni (Kvinnor fran
minareternas stad) yayinlar. Eser
bircok dile cevirildi.

1909: El Cudid, David Elnekave
tarafindan kurulmus bir siyonist
gazete. Sayfalarinda tefrika romanlara
da yer verilir.

1909: Merégali Zeynelabidin'in
(6. istanbul 1911?) iran'daki eski
diizenin usullerine dair bir hiciv olan
Seydhatndme-i [bréhim Beg/'inin
dcdncii cildi Istanbul'da Ebiizziya
Tevfik tarafindan basilir. Burada
yazarin ismi ilk kez gériinr.

1910: Ben-Yitshak Sacerdote
(takma ad?) Refael i Miriam. Novela
de los Judios de Oriente, kimilerince
ilk 6zgiin Yahudi-ispanyolca roman
olarak kabul edilir.

1911: Ermeni edebiyat dergileri

N
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Vosdan (Dikran Cégurian ve Mikael
Samdanjian) ve Sant'in kurulusu.

1911: Krikor Zohrab, Keankn inépés
or é (hikéyeler; Turkce tercimesi
Diran Kelekyan, Hayat Oldugu Gibi,
1913).

1911: Yervant Odian, “Yoldas
Pancuni” hikayelerinin ilk baltimu
Pizantion gazetesinde “Bir Dzablvar
Vazifesi” (Arrakelutiwn mé i Tzaplvar)
basligi ile yayinlanir.

1911: Celal Nuri ileri, Cauchemar?
(Fransizca Roman): Beyoglu, Edition

“Jeune-Turc”. Ermeniceye de tercime
edilmistir.

191: Ghuaze (Kilavuz) ilk Cerkes
gazetesinin (Turkge-Cerkesce) nesri.

1912: Kiirt Talebeler Birligi Hévi'nin
(Umut) kurulusu.

1913: Turkce-Kirtce dergi Roji
Kurd'un (Kurt Gunesi) istanbul'da
kurulugu. Mehmet Akif'in bir siirinin
tercimesinin ikinci sayisinda
Kh. Modani tarafindan yapilip
yayinlanmasi Turkceden Kirtceye ilk
ceviri olarak kabul edilir.

1913: Fuad Temo, Cirok (Kurtge
ilk mensur hikaye; Roji Kurd'un ilk iki
sayisinda yayinlanir.)

1914: Ermeni edebiyat dergisi
Mehyan'in (Mabet) kurulusu.

1915: Ermeni yazar ve sairler Krikor

Zohrab, Kegam Parsegiyan, Melkon
Girciyan (“Hrant”), Simbad Piirat,
Dikran Cégurian, Daniel Varujan,
“Siamanto”, “Yerukhan” (Yervant
Sirmakeshanliyan), “Tilgadintsi”,
Rupen Sevag, Rupen Zartarian
tutuklanmalarinin ardindan (24 Nisan
1915) ya da tehcirde sldirdlirler.

1919: Ahmed-i Hani'nin Kiirt mill
destani Mem ¢ Zin'inin istanbul'da ilk
yayinlanigi.

1920: Amin Faizi, Enctimen-i
Edibén, bir Kirt edebiyat tarihine ilk
tesebbus.

1920 (Atina): “Tymfristos”, Hé
Oraia tou Peran (Pera Giizeli;
roman). “Tymfristos” Dimitrios
Papadopoulos'un takma adidir.

1921-1922: Elia Karmona, La Novya
Aguna, Romanso Nasyonal Cudyo
(Imprimeria del Cugeton).

Miitareke Yillar:

1918-1919: Jin (Hayat) istanbul'da
kurulmusg bir Kurtce-Turkce dergi.

1919: Memé Alan, Abdurrahim
Rahmi Hakkari (Avdirehim Rehmiyé
Hekari, d. 1890-6.1858) ilk Kirtce
tiyatro oyunu Jin'de yayinlanir.

1919: Cerkes Kadinlari Teaviin
Cemiyeti'nin ¢ikardigi Diyane
dergisinin Osmanli Turkgesi ve
Cerkesce (Latin alfabesi ile)

yayinlanmasi.
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